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POISSY

La Villa Savoye de Le Corbusier
82, rue de Villiers

Tous les jours sauf le mardi

e Jusqu’au 31 octobre

de 10h a 12h et de 13h30 & 17h30.

e Du 1* novembre au 31 mars

de 10h a 12h et de 13h30 & 16h30.

STRASBOURG

Catherine Lé-Hoa, Véronique
Thiéry-Grenier
B GaLERIE ESPACE SUISSE
6, rue des Charpentiers
e Jusqu’au 13 septembre

Du mardi au vendredi de 15h a 19h, le
samedi de 10h a 12h et de 15h a 19h.

=

Helvétia, cartes postales 1900-1920

B HistoRICHES MuUusEuUmM
Helvetiaplatz 5

e Jusqu’au 2 novembre,

Du mardi au dimanche de 10h a 17h.

GENEVE

Francois d’Albert-Durade et Henri
Sylvestre, peintres et photographes
du vieux Genéve
H MaisoN TAVEL

6, rue du Puits-Saint-Pierre
e Jusqu’au 4 janvier 1998
Du mardi au dimanche de 10h a 17 h.

Paul Bonifas, céramiste du purisme
B MuUSEE SUISSE DE LA CERA-
MIQUE ET DU VERRE
10, avenue de la Paix

e Jusqu’au 22 septembre
Tous les jours sauf le mardi de 10h a 17h.

De Cézanne a I’art négre,

B Musiée BarRBIER-MULLER
10, rue Jean Calvin

e Jusqu’au 15 septembre

Du lundi au dimanche de 10h a 17h.

LA CHAUX-DE-
FONDS

La montre-réveil :
quatre siecles d’histoire
B MuUSEE INTERNATIONAL

D’HORLOGERIE
29, rue des Musées

e Jusqu’au 19 octobre,
Du mardi au dimanche de 10h a 12h et de
14h a 17h.

LAUSANNE

Charles Camoin (1879-1965)

Sous le signe de Cézanne

et du Fauvisme

B FONDATION DE L’HERMITAGE
22, route du Signal

e Jusqu’au 5 octobre,

Du mardi au dimanche de 10h a 18h,
le jeudi jusqu’a 21h.

GENEVE

Petite histoire de la Musique

Le Musée d’Art et d’Histoire de Genéve retrace I'histoire de la boite a
musique depuis son invention a la fin du XVIII*™ siecle par I’horloger gene-
vois Antoine Favre-Salomon. De cet art minutieux autant que ludique, en
marge de I'horlogerie, la cité saura s’attirer les graces d’un rayonnement
artistique et commercial de plus. Un voyage tout en finesse dans le petit
monde des objets chantants : bagues, sceaux et clés de montre au Siecle
des Lumiéres, tabatieres et boites a bijoux a I’époque romantique.

La boite a musique,

une industrie genevoise
Museiée D’ART ET D’HISTOIRE
2, rue Charles Galland

¢ Jusqu’au 30 novembre
Tous les jours sauf lundi de 10h a 17h.

Jardins antiques
une présentation dans le cadre de
Lausanne Jardins ‘97
B Museée RomaiNn DE ViDY
23, rue du Bois de Vaux
e Jusqu’au 4 septembre,

Du mardi au dimanche de 11h a 18h,
le jeudi jusqu’a 20h.

MONTREUX

Alexandre Vinet et Montreux

B Museée pu ViEux-MONTREUX
40, rue de la Gare

e Jusqu’au 25 octobre

Du lundi au dimanche de 10h a 12h et de

14h a 17h.

NEUCHATEL

L’air

B MusEum D’HISTOIRE NATURELLE
14, rue des Terreaux

e Jusqu’au 17 ao(t

Du mardi au dimanche de 10h a 17h.

NYON

Passions d’arénes
B MuSEE ROMAIN
5, place du Chateau
e Jusqu’au 26 octobre

Du lundi au dimanche de 9h a 12h et de 14h
a 18h.

PORRENTRUY

Pharmacie du XIX*™ siecle

H Museée peE UHOTEL-DIEU
5, Grand-Rue

e Jusqu’au 28 septembre

Le dimanche de 14h a 17h.

TROSTORRENTS

Rencontre de sculpture
a la tronconneuse

e | e samedi 2 ao(t

A partir de 10h.

WARTH

L’ceuvre d’Ernst Ludwig Kirchner
pendant I'année 1917-1918
B KUNSTMUSEUM DU CANTON DE
THURGOVIE
Karthause lttingen
e Jusqu’au 24 aolt
Du lundi au vendredi de 14h a 17h, les
samedi et dimanche de 11h a 17h.




Un été sur les rails

Juillet (rappel)

Expositions de trains :

les 15 et 16 a Buchs,

les 17 et 18 a Rorchach,

les 19 et 20 a Rapperswil,

les 26 et 27 a Amriswil,

du 29 au 31 a Coire.

Le 19 a Vitznau/Rigi Kulm :
voyages en trains a vapeur avec
parcours paralléle loco 7 Staffel-
Kulm

Les 24, 25, 26, 30, 31 a
Gummenen/Ruplisried-Mauss :
spectacle en plein air sur le theme
de la construction de la ligne
Berne-Neuchatel

Aot (a venir)

Expositions de trains :
du 1 au 3 a Romanshorn,
les 9 et 10 a Dietikon,

les 13 et 14 a Langnau,
du 18 au 20 a Glaris,

les 23 et 24 a Fribourg,
les 27 et 28 a Laufon.

Le 8 a Ziirich : cérémonie officielle

du 150°™ anniversaire des chemins
de fer suisses et inauguration du
nouveau hall principal de la gare.
Le 8 a Baden : Train exposition
et féte au hangar de marchandises
Les 9 et 10 a la gare de triage
Limmattal : féte populaire, expo-
sition internationale de véhicules,
voyages a bord du «Spanisch-
Brotli-Bahn».

Les 16 et 17 a Baden : voyages
a bord du «Spanisch-Brétli-Bahn».
Du 15 aoit au 9 septembre a
Zurich : spectacle «Karls kiihne
Gassenschau».

Du 15 au 17 a Interlaken :
125°™ anniversaire de la
«Bddelibahn» Darlingen-Interlaken
West, premier train de I'Oberland
bernois, trains a vapeur sur la
ligne du Brinig, 100°™ anniversaire
de la ligne Spiez-Erlenbach.

Du 22 au 26 a Lucerne : grande
manifestation avec des voyages a
bord du «Spanisch-Brétli-Bahn» et
présentation de répliques de
divers trains venus de toute
I’Europe.

Les 29 et 30 a Cossonay :
100%™ anniversaire du funiculaire
Cossonay-Cossonay-gare.

Le 30 a Soleure : féte de la ville
avec la participation des compa-
gnies privées de chemin de fer.
Le 30 a Marthalen/Zurich
Tiefenbrunnen : baptéme de la
locomotive RER «Rudolfingen».
Les 30 et 31 a Bellinzone :
«Jubi 97, Ticino»; premier week-
end placé sous la devise «Il treno
e la citta»; journées portes
ouvertes dans les ateliers princi-
paux des CFF, au dépét des loco-
motives et a la gare.

M AR

Rembrandt, gravures.
B Musee JENISCH
e Jusqu’au 7 septembre

Tous les jours sauf le lundi de 10h30 a 12h
et de 14h a 17h30.

Manger en Chine

B MuseéE DE LALIMENTATION
Rue du Léman/Quai Perdonnet

e Jusqu’au 16 octobre,

Du mardi au dimanche de 10h a 17h.

ZURICH

Absalon
Julie Becker
B KUNSTHALLE
Limmatstrasse 270
e Jusqu’au 3 ao(t
Du mardi au vendredi de 12 a 18h, les
samedi et dimanche de 11h a 17h.

MARTIGNY

Les réves de Mird

La Fondation Pierre Gianadda
consacre sa grande exposition
d’été au maitre catalan. Un par-
cours complet en 125 ceuvres,
dont une rareté de 1925, une toile
surréaliste intitulée “Ceci est la
couleur de mes réves”, provenant
d’une collection privée américai-
ne. L'occasion d’admirer I'univers
poétique et onirique de Mir6 sous
ses multiples facettes sans
délaisser I'ceuvre picturale, I'expo-
sition rappelle que Miré fut aussi
un sculpteur, un céramiste et
Pillustrateur des plus fines plumes
de son temps (Desnos, Jarry,
Eluard, Leiris, Char ou Prévert).

Femme, oiseau et étoile
Hommage a Picasso - 1970

Joan Mird

B FonDATION PIERRE GIANADDA
rue du Forum

¢ Jusqu’au 11 novembre

Tous les jours de 9h a 19h.
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